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'.) BItte fo gen Sie unsere Montage-TIpps. bevor Sie die Montage beginnen.
2.) Lesen Sie bitte sorgfältig die Montageanleitung und machen Sie sich mit der darin aufgeführten

Anleitung gut ver1rout.
3.) Vergleichen Sie die aufgefütvte Te e- und Beschlagsliste mit dem ICartoninhalt.
4.) Bereiten sle das notwendige Werkzeug fOrdie Montage V(X und vergewissern Sie sfch Ober die

einwandfreie Beschaffenheit der Werkzeuge. Schlechtes Werkzeug kann zu Problemen bei der
Montage fahren.

5.) Bereiten Sie einen entsprechend gro I!en Montagefreiraum vor. Damit beim Aufbau die Möbel
nicht zerkratzt oder beschädigt werden. empfehlen wir Ihnen. den Verpackungskarton oder eine
welche Unter1age (z. B.Stoff oder Teppich) zu verwenden.

6.) Wir schlagen vor. die Montage Immer mit zwei oder mehreren Personen durchzuführen.
7.) Bitte beachten Sie beim Festzlehen der Schrauben. dass Sie diese nicht überdrehen. Von Zeit zu

Zeit sollten Sie die Schrauben überprüfen und evt!. nachziehen.
8.) Bitte bewahren Sie diese Montagean eitung und das Serviceblatt auch nach derMontage gut

auf. Vlemelcht benötigen Sie örese zu einem späteren Zeitpunlct noch einmal.

Pflegeonleltung

FOrHolz-, Glas- und Stahlmöbel sowie für Möbel mit MDF und beschichteter Oberflöche.

Holzrnöbel: Recken können Sie sofort mit einem angefeuchteten. weichen Tuch. oder mit etwas
Möbelpolifur (Oberan im Handel erhöltlich) entfernen. WISchen Sie Jedoch mIteinem trockenen.
welchen Tuch unbedingt noch.

Stahlmöbel: Die Oberfläche des Metalls ist mit einer Schutzlaclcierung versehen. die durch die
maschinell bedingte Produlction evtt. Ideine Farbdifferenzen. Wolken. Flecken aufweisen kann.
DIese stellen I:e en Reldamatlonsgrvnd dar.
Falls durch den Transp(Xt MetaOtelle etwas verbogen sein sollten. können Sie diese vorsichtig in die
Ursprvngsloge züruclc biegen. Die Schrauben so !ten Sie nicht überdrehen und von Zeit zu Zeit
nachziehen.

MDF und beschichtete Oberflöchen:
MDF besteht aus Holzfasem. Die beschichtete Oberfläche bitte nicht mit einem Messer oder spitzen
Gegenständen bearbeiten, da dadurch Schäden entstehen können. Dadurch verursachte Schöden
sind keine Reldamationsgründe.
Soßten evtl. durch die maschine e Bearbeitung der beschichteten Konten oder Oberflächen die
Kanten oder Ecken etwas scharfkantig sein. können sie diese mit einem handelsOblichen
Sand-5chlelfpapler nachschleifen. Gehen sfe dabei Jedoch $(Xgföltlg und vorsichtig V(X. damit nicht
zu viel Material entfemt wird.

Wamung:

Der Aufbau von Möbe n Ist nur fOrErwachsene gedacht. nicht fOrKinder. Bitte entfernen Sie Ihre
Kinder während der Montage vom Montageoo. Kinder können evtl. Beschläge oder Kleinteile
mitnehmen, entfemen oder verschlucken. Bei noch nicht fertiger Montage können Teile auch
henmterfa en. Schützen Sie deshalb Ihre Kinder mit deren Abwesenheit.

Sofern GlosteiJe mitgeflefert werden. bitten wir Sie. diese während der Montage mit Vcricht zu
behandeln. Glas kann jederzeit brechen und somit Verletzungen verursachen. Schützen Sie deshalb
unbedingt Ihre Augen und Hönde mit Im Handel erhöltllchen Schutzbeldeldungen. Bitte schützen Sie
sich generell mit einer entsprechenden Montageldeidung und Slcherheltsschuhen.

Wir haften nicht für Personen- oder Sachschöden. die durch eine falsche oder unsachgemö I!e
Montage entstehen. WIr haften auch nicht für Schäden. d e dadurch entstehen. dass dIe
erforderlichen Kontre en während der Benutzung (eventueO notwendiges Nachziehen von Schrauben
o. Ä.) nicht durchgefOhrt werden. WI1 haften ferner nicht fOrSchäden, die durch unsachgemä p en
oder bestlmrnungswidrigen Gebrauch entstehen.

Wrr wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Möbel
Itv'Qualitötssicherungsteom

bei Inter Unk SAS



I fRANCAIS Informations Im_oft, ;

,I) Respecter I'ordre cl'vonologlque de montage
2) Ure attentivement 10notice dans son Integralite avant Ie debut du montage
3) Comparer les quan1Ites dans rembol age cl ce les Indlquees sur 10notlce et s'assvrer que les

quantites soient bien les mames,
4) Preparer les outils necessaires au montage. s'assurerque ceux-ci soient adaptes et an bon aat

de marehe. L'utlOsationd'outlls non adap1es pourralt alterer le montage et 10qualita du preduit.
5) Prevoir 10place necessaire cu montage et 0 I'assemblage du meuble. Pour ne pas I'endommager

ou le rayer, nous vous conseRions d'effectuer cette action sur I'emballage d'origlne ou une base
neutra (cartan, tapis. couverture •...)

6) Pour un montage correct et soigne, nous vous conseillons de vous faire assisterd'une ou plusieurs
persannes.

7) Ne pas faire foirer les vis. 11est pritferable de controlar de temps en temps et de les resserrer si
necessa're.

8) Conserver solgneusement 10notice de montage et 10lettre accompagnatrice, celles-ci vous
serens necessaires pour toutes demandes ulterieures,

ConseOs d'entrelte

Pour taus les meubles en bois. metal, verre, MDF ou ponneoux de porticules.

Meubles en bois: Enlever les tOches avec un chiffon humide ou du produi1 cl bois (disponible dans las
magasins spEtdarlSes).Repasser imperativement un chiffon doux et secretary.

Meub es en metal: 10surface du metal est recouverte d'un laquage de protec1ion. Oe par la
fabrication mecanique. des nuances de teintes peuvent apparaTtre. celles-ci ne peuvent etre prise
en compte comme motif de reclamation, Ne pos faire foirer les v1s.11es! preferable de les resserrer
de temps en temps,

Meubles en MDF ou ponneaux de porticules: Lesmeubles en MDF se composent de flbres de bols
recouvertes d'un film, 11ne fauf en aucun cas utiliser d'objet pointu ou tranchont sur ces surfaces.
Lesdommages dus ci ces effets ne pourront faire robjet de reclamatlons,
Si toutefois les arates devaient etra vives. IIsuffit de les poncer legerement avec du papier ameri fin,
Mieux vaut renouveler "action une seconde fois. de facon cl ne pas endommager le meuble.

Averl!ssement :

Le montage doit eire effectue por les adultes et non par des enfants.
VeuiUezlas tenlr eloignes jusqu'aala fin du montage afin de ne pas les blesser par 10chute d'une ou
plusleurs pleces.
les pieces en verre doivent eire manipulees avec precaution pour evlter tout risque de coupures.
11est Impera11fde vous prolt3ger des eventuels eclats par le port d'accessolres apprepnes que vous
trouverez dans le commerce,
11est egalement imporian1 d'adap1er votre tenue vestimenta're 0 votre activi1e.

Nous ne repondons pas des personnes cu des degöts materieIs resultant de montages ou
d'assemblages errones ou Inadequats.
Nous ne repondons pas non plus des dommages prevenant du manque des contröles durant
l'utiflSation (eventual resserrage des vis•... etc.)
En outre, nous ne repondons pas des dommages dus 0 une utßlsa1ioninadequate ou contra/re aux
regles.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir cu montage de votre nouveau meuble

Cordlclement

L'equipe du service qualite
chez Inter Unk SAS
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1.) Before starting. please read our assembUnginstructions carefully and make youllelf fammar with
fhem.

2) Follow our assemblIng Instructlons carefully.
3.) Compare the Iisted parts and fitting Ustto the contenfs of the cardboard.
4.) Prepare the necessory toots for ossembUngand make sure thot the tools are in proper condition.

Bad tools lead in some way to dlfflcultles durlng the assembfing.
5.) Tamake sure thot the fumiture WIllnot be damaged or grcted during assembling. prepare an

odequate area ond cover the tloor with the cordboords or onother soft pod p.e. cloth or corpet).
6.) We recommend operating always with two or more people.
7.) Da not overwind saews. Check the screws from time to fime and if necessary retight them.
8.) I:eep the ins1ructionand service sheets. Perhaps you will need them Ioter on.

Maintenance advice:

Farwooden fumiture consisting of glass and steel or MDFand coated surface:

Wooden Fumiture:Stainscan be taken off with a soft. moisfened cloth or by using a special polish
(avallable in supermarket and specialized stores). But da not forget to wipe the surface with a dry
and soft cloth afterwords.

Steel fumiture:
Themeta I has a vamlshed surfoce. Thematerial could show Ilftle discrepancles In colour. c10udsor
stains due to the machine made production which should not be a reason far 0 complaint.
If some metal parts have been twisted out of shape during transport. you could carefully try fo twist
them into the original position. Please do not overwind the screws and retight them tram time to time.

MDFand cooted surfoces:
MDFconsisfsof wooden fibres. Do not werk on the coated surfaces with knives or sharp objecfs. os
thls could causa damage the material.
That should not be 0 reoson for comploints ofterwords.
Due to machine mode production. fhe MDF ports can have sharp edges. You could chomfer them
with 0 fine standard sand paper. Pleasedo it carefully in order to moke sure thot you will not remove
too much of the material.

Wamfng:

Corrying out the ossembly is for adulfs only. Pleose. keep your chlldren oway during assembfing.
Children might take small parts or fittings oway or swallow them up. During assembling it could also
happen that parts of your fumiture fall down on your chlldren.
Please. therefore. protect them and make sure that you carry out the assembling In thelr absence.

If your piece of fumiture consistsof gloss. it should be hondled carefully du ring assembling. Gloss con
break af any time and cause injuries.Therefore. you should protect your eyes and hands by wearing
special clothing and safety shoes. available in the supermarkefs and speciaflZed stores.

We are not nable for any material damage ar lnjurlesresulting from fau/ty assembling.
We are also not lIable for ony damage resultant from lack of maintenance durlng use.
(Le. retightening of screws. ond etc •••). We ore not Iioble tor any domoge coused by foulty use or
use ogoinst its purpose.

We wish you a lot of joy and pleosure with your new piece of fumiture.

Your Quafrty Assurcnce Team by Inter UnkSAS
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FUr den Aufbau werden die hier abgebildeten Wericzeuge benötigt.
Avant montage, munlrdesoutIIsnecessaires.
For the assembly you need the tools shown above.

~A

"NIGRA" Coffee Table
Montage Anleitung I Notice de Montage I Assembling Instruction



,- - ----------------------

I

1 /lUT @MIO 2PCS

A C ~
2 PLAsnc WASHER <:::::>070XIMM 1PC

I 3 SCREW

(GLASS: llOOX600X8 MM) Xl PC
MIOXIOO MM 2PCS

4 METAl WASHER

~75X25X8 MM 1PC

8 5 SPRI/IG WA5HER
~MlOX4 MM 2PCS

6 SPAflllER

r ~(TABlE BASE: 58SX400X395 H~t) Xl PC
HIOX70 MH 1PC

STEP 2
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STEP 1



STEP 3

STEP 4

Iilbel nie i. b fOllten Zu.hnd
v.r.chl.b.n. SI. könn.n in.t.bl I
•• rd.n, zu•••• enbr.chen,
u.k Ippen oder Indere SchAden
können entltehen. Auch die
Befü 1Iuni kinn buchid iIt
werden

.arnlng
Donot on Jour piece of
furn/tur. If lo.ded. DOinl 10, Jour
piece of furn Iture cou Id b.co.e
In.tlbll, coll,plI, tip over,
Indlor CIUII IIr lou. InJur iu.
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A Attention
Ne pu d6p Ilcer I' un it6
10r.qu'.II. IIt ch.rlh.F.lre
.1 n.l PIUt cluse, I' Instab 111t6,
I'effondrlll nt ou le
r nve'"lIInt du .euble t/ou
du Indo le nh I6r ieUll.
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